
Глава 58: Дознание об убийстве отца

После того, как Сяо Янь отпросился с работы, все дела в палатке были решены.

«Хорошо, на сегодня мы закончили набор. Мы продолжим набор в городе в течение следующих
семи дней», - мягко сказал инструктор Руолинь.

«Инструктор, пока вы находитесь в городе Вутан, почему бы вам не остановиться у нашей
семьи Сяо?» Сяо Юй поспешно подбежала к ней и, мило улыбаясь, взяла ее за руку, обращаясь
к инструктору, который собирался уходить.

«Остаться с семьей Сяо?»

Инструктор Руолинь слегка нахмурилась и засомневалась: «У Академии Цзя Нань есть
специально отведенное место для приема гостей в городе Вутан. Не будет ли пребывание в
семье Сяо немного неудобным?»

«Хе-хе, не стоит беспокоиться. То, что инструктор из Академии Цзя Нань остановился у нас, -
большая честь для семьи Сяо. Если бы они узнали, что вы хотите быть нашим гостем, вся семья
Сяо была бы в восторге», - с улыбкой сказал Сяо Янь, подходя к ним.

Хотя Мо Юй ничего не сказал, он посмотрел на инструктора Руолиня, его взгляд выражал то
же самое.

Мо Юй легко понял намерение Сяо Юя и Сяо Яня повысить статус семьи Сяо за счет
сотрудничества с Академией Цзя Нань, и, естественно, поддержал его. Ведь Академия Цзя
Нань была трансцендентной силой на северо-западном континенте. Связь с ней, несомненно,
укрепила бы влияние семьи Сяо в городе Вутан.

Семья Сяо была добра к Мо Юю, и, поскольку его дед теперь жил с семьей Сяо, Мо Юй,
естественно, желал им дальнейшего процветания.

Видя, что Мо Юй и Сяо Янь согласны, инструктор Руолинь слегка прикусила розовую губу.
Благодаря своему опыту она прекрасно понимала, какое влияние может оказать ее
присутствие в городе Вутан. Обычно рекрутеры академии не вступали в контакт с местными
властями. Поразмыслив немного, она слегка кивнула и улыбнулась: «Хорошо, я побеспокою
семью Сяо на несколько дней».

Поскольку Мо Юй и Сяо Янь были редкими гениями даже в столетней истории Академии Цзя
Нань, инструктор Руолинь, естественно, серьезно относилась к их мнению.

Увидев ее согласие, Сяо Юй тут же засияла от радости и с восторженной ухмылкой обняла
инструктора за стройную талию.

«Роб, вы все сначала возвращайтесь в приемную. Приходите завтра и помните, не создавайте
проблем!» Инструктор Руолинь ласково погладил Сяо Юя по голове и повернулся, чтобы дать
указания Робу и остальным, которые находились у палатки.

«Понял».

Роб быстро кивнул. После того как он увидел силу Мо Юя, он почувствовал глубокий страх и,
естественно, не осмелился бы приблизиться к семье Сяо.



...

Когда новость о том, что инструктор Академии Цзя Нань прибыл в семью Сяо, дошла до зала
собраний, Сяо Чжань и трое старейшин, находившихся в центре обсуждения, были на
мгновение ошеломлены. Мгновением позже они обменялись удивленными взглядами и быстро
покинули зал, с радостным выражением лица бросившись к семейным воротам. Они тепло
приветствовали группу красивых молодых женщин у входа в семейный комплекс.

Благодаря представлению Сяо Юя обе стороны наконец-то познакомились. Узнав о причине
визита инструктора Руолин, Сяо Чжань без колебаний согласился и немедленно отправил
людей готовить свободные комнаты на заднем дворе. Его быстрые и решительные действия
вызвали одобрение со стороны инструктора Руолин и ее группы.

Присутствие группы красивых и успешных студентов из Академии Цзя Нань неожиданно
оживило атмосферу в семье Сяо.

Когда наступила ночь, семья Сяо, как хозяева, естественно, оказала гостеприимство. После
ужина, видя, что разговор все еще оживлен, Мо Юй тихо подошел к Сяо Чжану и начал
задавать вопросы.

«Что? Ты хочешь узнать о причине смерти своего отца?»

Задний двор семьи Сяо разительно отличался от оживленного парадного двора. Поскольку все
слуги и служанки были заняты на переднем дворе, на заднем дворе было очень тихо. Однако
тишину резко нарушил изумленный возглас.

Сяо Чжань, присматривавший за инструктором Руолинь и остальными во дворе, привел юношу
в укромное место на тихом заднем дворе, узнав, что у Мо Юя есть конфиденциальное дело,
которое нужно обсудить.

Но он никак не ожидал, что юноша задаст такой вопрос, отчего обычно спокойный Сяо Чжань
удивленно воскликнул, и выражение его лица сразу стало серьезным и противоречивым.

Видя, что Сяо Чжань, обычно исполненный достоинства, находится в таком состоянии, Мо Юй
был уверен, что что-то не так. Иначе дед не стал бы скрывать от него, а глава семьи Сяо Чжань
не стал бы так резко реагировать.

Перед тем как покинуть город Вутан, Мо Юй твердо решил докопаться до истины. Он был в
долгу перед стариком, который всегда заботился о нем, и перед тем, кто пережил трагедию,
оставив в живых собственного ребенка.

Если бы в этом деле была замешана вражда или кровная месть, пусть даже с высшими силами
империи Цзя Ма, такими как секта Юнь Лань, или даже с силами в Чжунчжоу, однажды Мо
Юй столкнулся бы с ними, чтобы добиться справедливости для старика!

«Дядя, я уже вырос. Некоторые вещи нельзя скрывать вечно. Надеюсь, ты расскажешь мне
правду, а не будешь заставлять меня докапываться до нее самостоятельно». Мо Юй твердо
смотрел на Сяо Чжаня, в его глазах плескалась решимость.

Увидев это, Сяо Чжань вздохнул и посмотрел на молодого человека. В лице Мо Юя он увидел
отражение своего собственного сына Сяо Яня. Оба они были непреклонными людьми, которые,
приняв решение, так просто не сдадутся.



Очевидно, что даже если Сяо Чжань решит промолчать, Мо Юй найдет другой способ раскрыть
события того года. В таком случае юноша может отдалиться от своего дяди.

«В те времена этот вопрос считался семейной тайной, которую решили сохранить. Твой дед не
рассказал тебе об этом для твоего же блага».

Сяо Чжань глубоко вздохнул. Было видно, что он не хотел говорить о причине смерти отца Мо
Юя, но как отец Мо Юя он имел право знать.

Мо Юй молчал, пристально глядя на Сяо Чжаня. Как глава семьи, Сяо Чжань действительно
знал об этом деле, поэтому Мо Юй не стал настаивать на расспросах деда, а обратился к Сяо
Чжаню.

Его дед и так много пережил из-за потери сына, и Мо Юй не хотел снова открывать эти раны.

Увидев глубину во взгляде Мо Юя, Сяо Чжань нахмурил брови, тщательно вспоминая события
прошлого, а затем медленно раскрыл правду.

«Смерть твоего отца связана с выдающейся семьей на северо-востоке империи».

Услышав это, в глазах Мо Юя мелькнул холодный блеск, и он холодно спросил: «О какой семье
вы говорите, дядя?»

«Это твоя родословная, семья Мо из Яньчэна».

(Конец главы)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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